OWERSHRED 325Ci/325i

HE WORLD’S TOUGHEST SHREDDERS"

Please read these instruction
Do not discard: keep for future

Lire ces instructions avant utilisatiof
Ne pas jeter : conserver pour référen
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: gudrdelas para tenerlas como

referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau Vennligst le eto pokyny.
urchlesen. bruksanvisningen fz pre buduce pouzitie.

Bitte nicht entsorgen: Zur spéteren Bezugnahme Ikke kast den: Ta vare pa de

autheben. Kérjuk, hogy haszndlat el6tt olvassa el az utasitasokat!
. ) ) Przed uzyciem prosze zapoznac sie z t3 instrukcja. Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg referencia-

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere questo Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto informacji na anyagként valo jovGbeni hasznalatra.

manuale di istruzioni, przysztosé ' i o’

Conservare il manuale per consultarlo secondo le Leia estas instrucdes antes da ufilizagéo.

necessitd. Mepea Hauanom KcnAyaTaLni 06s3aTeNbHo Néo as deite fora: conserve-as para consulta futura.

. ) . MPOUTHTE AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

Deze instructies voor gebruik lezen. He BbibpacbiBaviTe faHHYI0 MHCTPYKLMIO: COXPaHUTE

Niet weggooien, maar bewaren om later te kunnen ee AnA NocneaytoLLero NCMosb30BaHNA.

raadplegen.

Fellowes
Quality Office Products Since 1917
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A
B.
C
D.
B. Paper entry
C. (D entry
D. Door
E. Costers
E.

ENGLISH
Models 325C/325i

A. SafeSensee Technology F. Disconnect power switch  H. Control Panel and LEDs

O 1.0/ |<4<1. Reverse  [# 6. Remove paper
[ 2.0N O 2.0N/OFF @ 7. SafeSense® indicator (yellow)
G. See safety instructions > 3. Forward 8. Auto bution
4.Binfull B9, Straight feed

U 5. Door open

CAPABILITIES

Will shred: Paper, credit cards, (D/DVD, staples, small paper clips and junk mail

Will not shred: Adhesive labels, continuous form paper, transparencies, newspaper, cardboard, large
paper dlips, folders, X-rays or plastic other than noted above

Paper shred size:
Cross-Cut (325Gi)
Strip Cut (325i)

4mm x 38mm
5.8mm

Maximum:

Sheets per pass, 80g paper (Cross-cu) 2+
Sheets per pass, 70g paper (Cross-cu) 24*
Sheets per pass, 80g paper (Strip-cut) 24+
Sheets per pass, 70g paper (Strip-cut) 26*
(Ds/Cards per pass 1*
Paper entry width 240mm

*A (70g), paper at 220-240V, 50/60 Hz, 4Amps; heavier paper, humidity or other than rated voltage
may reduce capacity. Maximum recommended daily usage rates: 8,000 sheets; 300 cards; 30 (Ds.

Fellowes SafeSense® shredders are designed to be operated in office environments ranging
between 50 — 80 degrees Fahrenheit (10 — 26 degrees Celsius) and 40 — 80% relative humidity.

AAWARNING : |MPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using

I:Ii:l e Qperation, maintenance, and service requirements are covered in the
instruction manual. Read the entire instruction manual before operafing

, shredders.
Q}f‘\? @ o Keep away from children and pets. Keep hands away from paper entry.

Always set to off or unplug when not in use.

@ o Keep foreign objects — gloves, jewelry, dothing, hair, etc. — away from

shredder openings. If object enters top opening, switch fo Reverse (1<<)
to back out object.

2 .
pﬁu‘ o Never use aerosol products, petroleum based lubricants or other
— flammable producis on or near shredder. Do not use canned air
on shredder.

® Do not use if damaged or defective. Do not disassemble shredder.
Do not place near or over heat source or water.

o This shredder has a Disconnect Power Switch (F) that must be in the ON (1)
position fo operate shredder. In case of emergency, move switch to OFF (0)
position. This action will stop shredder immediately.

o Avoid touching exposed cutting blades under shredder head.
o Use only designated entry for (Ds/cards. Keep fingers away from CD entry.
o Do not put foreign objects in paper entry.

o Shredder must be plugged into a properly grounded wall outlet or socket of the
voltage and amperage designated on the label. The grounded outlet or socket
must be installed near the equipment and easily accessible. Energy converters,
transformers, or extension cords should not be used with this product.

© FIRE HAZARD — Do NOT shred greeting cards with sound chips or batferies.
o For indoor use only.
o Unplug shredder before cleaning or servicing.



BASIC SHREDDING OPERATION

[Jo-

o

Plug in and put disconnect ~ Press (O) ON to acfivate

power switch in ON
(I) position

ADVANCED PRODUCT FEATURES

100%

JAM PROOF

Feed paper/card straight ~ Hold (D/card o edge, When finished
info paper entry and and feed into center of
release entry and release 0FF (O)

R

3 Jam Proof System SAFE
Eliminates paper jams and powers SENSE
through tough jobs

touch the paper entry

shredding sef to

Patented SafeSense® Technology
Stops shredding immediately when hands

Do nothing and
shredder will go
automatically to sleep
mode after 2 minutes
of inactivity

~ Energy Savings System
E.E NE RGY] Optimal energy efficiency 100% of the

savings systems= time — in use and out of use.

100% H JAM PROOF SYSTEM OPERATION*

JAM PROOF

Eliminates paper jams and powers through tough jobs.

@ Advanced Jam Prevention- Electronically
measures paper thickness to prevent paper jams:

©)

®

Up to RED: Too many
sheets have heen inserfed.

Remove several sheets unfil
indicator is below red.

>

Continue 100% Jam

Up to YELLOW: Productivity
is optimized.

Proof Shredding

100%E

Up to GREEN: More sheets
can be added.

JAM PROOF

>

If o misfeed (AII indicators light up and

oceurs: shredder pauses for 3-6 seconds

Wait for flashing to stop after automatic correction
is complete. Regular shredding will resume.

If 2 illuminates after paper has heen
reversed, press reverse and remove paper.
Otherwise, regular shredding will resume.

*100% Jam Proof when used in accordance with user manual

3ENSE/ SAFESENSE® TECHNOLOGY OPERATION
W Stops shredding immediately when hands touch the paper opening.

Turn the shredder ON

(¢H) fo adfivate SafeSense

For more information about all of Fellowes Advanced Product Features go to www.fellowes.com

If hand is held on

Touch test area and SafeSense® is active and

look for the SafeSense® working properly SafeSenseearea more

indicator to illuminate than 3 seconds shredder
will shut off

ENERGY SAVINGS SYSTEM

Optimal energy efficiency 100% of
the time — in use and out of use.

r!ENERGY'M

savings system

o Saves energy in four ways: energy-efficient electronics, jam prevention,
standby mode and sleep mode.

o Sleep Mode shuts down shredder after 2 minutes of inactivity.

2
or

To get out of sleep mode
touch control panel

In sleep mode insert paper




ENGLISH
Models 325C/325i

PRODUCT MAINTENANCE
CLEANING AUTO-START INFRARED SENSORS

Paper detection sensors are designed for maintenance free operation. However, on rare occasions the sensors may become blocked by paper dust causing the motor to run
even if there is no paper present.
(Note: two paper defection sensors are located in the center of the paper entry).

3
Turn off and unplug Dip cotton swab in Using cotton swab, wipe
shredder infrared sensor rubbing alcohol away any confamination

from the paper sensors

OILING SHREDDER

All cross-cut shredders require oil for peak performance. If not oiled, a machine may experience diminished sheet capacity, infrusive
noise when shredding and could ultimately stop running. To avoid these problems, we recommend you oil your shredder each fime you
empty your waste bin.

[ FOLLOW OILING PROCEDURE BELOW AND REPEAT TWICE

ID

*Apply oil across eniry  Press and hold forward
(>>) 2-3 seconds

ALCAUTION | *Only use a non-aerosol vegetable oil in long nozzle container such as Fellowes 35250 Péz)

TROUBLESHOOTING

Bin Full Indicator: When illuminated, the shredder waste bin is full and needs to be emptied. Use Fellowes waste bag 36056.
)

SafeSense® Indicator: If hands are too close to the paper entry, the SafeSense® indicator will illuminate and the shredder will stop shredding. If SafeSense®
7' is adive for 3 seconds, the shredder will automatically turn off and the user must press the power button on the conrol panel fo resume shredding.

n’{ Remove Paper Indicator: When illuminated, press reverse (1<i<!) and remove paper. Reduce paper quantity fo an acceptable amount and refeed into paper entry.

ﬁ Door Open Indicator: The shredder will not run if the cabinet door is open. When illuminated, close the door to resume shredding.
& Straight Feed Indicator: When illuminated, remove paper and feed straight into paper entry.

Go to Support Section at www.fellowes.com or see back page of manual for useful telephone numbers.



LIMITED PRODUCT WARRANTY

Limited Warranty: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants the parts of the machine fo be free of addifional costs incurred by Fellowes to provide parts or services outside of the country where the
defects in material and workmanship and provides service and support for 2 years from the date ~ shredder is initially sold by an authorized reseller. ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT OF
of purchase by the original consumer. Fellowes warrants the cutting blades of the machine to be  MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION
free from defects in material and workmanship for 20 years from the date of purchase by the TO THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event shall Fellowes be liable
original consumer. If any part is found to be defective during the warranty period, your sole and  for any consequential or incidental damages attributable to this product. This warranty gives you
exdusive remedy will be repair or replacement, at Fellowes’ option and expense, of the defective ~ specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this warranty are valid worldwide,
part. This warranty does not apply in cases of abuse, mishandling, failure to comply with product ~ except where different limitations, restrictions, or conditions may be required by local law. For
usage standards, shredder operation using an improper power supply (other than listed on the more details or fo obtain service under this warranty, please confact us or your dealer.

label), or unauthorized repair. Fellowes reserves the right to charge the consumers for any



A. TexHonorua

PYCCKMH
Mogenu 325Ci/325i

MOACHEHUA

F. Boikntouatens H. Maxenb ynpasnenua u

SafeSense® WCTOYHUKA MUATAHUA  (BETOAMOLbI
B. 3arpy3ouHblii npoem O 1.BblKN. 1<4<11. Pepepc [#] 6. YnanuTb bymary
fnA ymari | 2.BKN. O 2. BKN/BIKT. 7. Vigukatop ¢yHKumm
(. Mpoem anA 3arpy3k G, Cm. uHCTpyKLMM > 3.Bnepen SafeSense® (Kenmbiii)
KOMNaKT-MINCKOB 110 TexHMKe 4. KoHTeitHep 3anonHen 8. Konka «AgTo
E’ F{l:nelf;l: besonacHocu O s.ompomagsepia 8> 0, TMpsman 3arpy3ka

BO3MOXHOCTH

W3menbuaer: bymary, kpeautHble kaptbl, (D/DVD-aucku, ckobku, ManeHbKie ckpenku Ana bymarv u
MaKynaTypHyto nouTy

He u3menbuaer: kneiikine STUKETKH, beCKOHEUHble ¢0pMyJ'Iﬂpr, [Nano3nTKBbI, ra3eTbl, KapToH,
6onbLume KaHuUenApckue Ckpenku, nanku ana 6ymam, PEHTreHOBCKMe CHUMKM NN He YKa3aHHblIe Bbllle
BiAbI NNacCTiKa

Pasmep ¢pparmenToB bymaru:
Pe3ka Ha koHdeTTn (325Ci)
Pe3ka Ha nonocbl (325i)

4 MM X 38 MM
5,8 Mm

Makcumym:
Jucto 3a oK npoxog, Gymara nnotHocTbio 80 T (pe3Ka Ha KoHdeTTH).....
JncToB 3a 0AMH NPoXoA, bymara NAoTHOCTbIO 70 T (pe3Ka Ha KOHDETTH)....
Jucto 3a oK npoxog, Gymara nnotHocTbio 80 T (Pe3Ka Ha nonocbl) ...

JncToB 3a oguH npoxog, bymara nnoTHocTbio 70  (Pe3ka Ha Nonocbl) ...

KOMNAKT-AUCKOB/KApT 33 NPOXOZ
LUnpuHa 3arpy3ouHoro npoema ans bymaru

* bymara A4 (70 r) npu 220240 B, 50/60 I, 4 A; 6onee BbicoKas NIOTHOCTb bymaru, NOBbILUEHHAsA

BNIAXXHOCTb MW OTKNOHEHVE HaNPAXeHNA NUTAHUA OT HOMUHANbHOTO 3HAUEHUA MOTYT CHU3UTb
NpON3BOANTENbHOCTL. PekomeHAyemas MakcumanbHas AHeBHaA Harpy3ka: 8 000 nuctos; 300
KpenuTHbIX KapT; 30 KOMNaKT-ANCKOB.

Niszczarki Fellowes SafeSense® sa przeznaczone do pracy w warunkach biurowych, w zakresie temperatur
od 10 do 26°C i przy wilgotnosci wzglednej od 40 do 80%.
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TpeboBaHuA No 3KCNAYyaTaLyMK, TEXHUYECKOMY 00CTYXKMBAHWIO N PEMOHTY
U3NoXeHbl B PyKOBOACTBE N0 KCnNyaTauuu. llepes akcnnyatauyeit
u3menbyuTeneii HeO6XOANMO NONHOCTLH NPOYECTL PYKOBOACTBO NO
JKCnNyaTaLmy.

He nognycaiiTe feTeil 1 XUBOTHBIX K U3MeNbuTeNi0. He nogHocuTe pyki
613K K 3arpy30uHoMy npoemy Ans Gymaru. Eciv usmenbuutens He
MCNONb3YeTCA, OTKIKOYAITE ero OT CETU U YCTaHABAUBAIITE BbIKMIOYaTeNb B
nonoxenue Boik.

®®-
DO

(&) o
—
N—"

He nonyckaiiTe cnyyaitHoro nonasaHna nocTopoHHUX NpeaMeToB — NepuaTok,
10BENMPHBIX U3AENNIA, 0fEX b, BONOC U T. fi. — B 3arpy304Hble NPoeMbl
u3menbyutens. Mpu nonagaHun npesmeTa B BEPXHUIl Npoem nepekiounTe
ycTpoiicteo B pexim Peepc (1<<1), uTo6bl n3Bneub npeamer.

He ncnonb3yiiTe a3po3onu, cMasKy Ha 0CHOBE HeQTeNPOAYKTOB UMK Apyrue
JIETKOBOCTNIAMEHAIOLLMECA BeLLeCTBA OKOJIO M3MenbyuuTens. He Hanpasnsiite
Ha U3MeNbYUTENb OKATbIil BO3AYX.

® He ncnonb3yiiTe u3menbuuTeNb, €M OH NOBPEXeH Ui HeucnpaseH. He
pa3bupaiite u3menbuntens. He ycTaHaBnuBaiite u3menbuntens B6ausu
WCTOYHUKOB TEMNA U BNIAry, a Take HaZl HUMM.

® |I3MmenbunTeNb OCHaLLEH BbikYaTenem nutaHus (F). Ytobbl MoXHo Obino
N0/1b30BaTbCA U3MENbYUTENEM, 3TOT BbIKOYATENb JOMKEH HAXOANTLCA B
nonoxenun BKJN. (1). B 3kcTpeHHOM Cyyae nepeBeanTe BbIKOYaTeNb B NON0MXeHUe
BbIKI. (0). 310 npuBeaeT K HemeaNeHHON OCTAHOBKE U3MENbYUTENS.

® He KacailTecb OTKPbITbIX HOXelA, PaCONOXEHHbIX MOA PeXYLUMM BNI0KOM.

®  [InA yHYTOMEHMA KOMNAKT-AMCKOB/KapT UCMONb3yiiTe TONMbKO CneLanbHblli
3arpy304Hblii npoem. He nogHocuTe NanbLibl K Ipoemy AnA 3arpy3kil KOMNAKT-UCKOB.

® He gonyckaiiTe nonafaHuA noCTOPOHHUX NPeJMETOB B 3arpy304Hblii Npoem Ans
bymarn.

® |I3menbunTens JomkeH ObiTb NOAKNIOUEH K HAANEXaLLMM 06pa3om 3a3emmeHHoil
HaCTEHHOIA CeTeBOIT PO3eTKe, HaNpAXeHMe 1 Cva TOKa B KOTOPOIi COOTBETCTBYIOT
YKa3aHHbIM Ha MapK1pOBKe. 3a3eMeHHas (eTeBas Po3eTka AOMKHa bbiTb
YCTaHOBMEHa B NeTKo JOCTYNHOM MecTe pAfoM C YCTpoilcTBOM. 3anpeLwaetca
MoaKNioyaTh AaHHoe YCTPOICTBO K CeTK Yepe3 npeobpasoBatenyt SHeprum,
TpaHchopMaTopbl UNi YANMHUTENN.

® (QACHOCTb BO3TOPAHWA — 3AMNPELLAETCA n3menbuatb no3apaBuTeNnbHble
OTKPBITKM CO 3BYKOBbIMI MIUKPOCXeMamMu unu 6aTapeiikamu.

® |fcnonb30Bath TOMLKO B MOMELLEHNN.
OTkniounte lwipeaep nepea UNCTKOR Man 06(J'Iy)KVIBaHI/I€M.



0CHOBHbIE ONEPAL|WM, BbINONHAEMBIE U3MENBYUTENEM

1 2 5

<—

=
Bntoune yctpoiictao Haxmure () BKN., Bcrasbre Gymary/kapty YaepxuBan KoMNaKT- Mocne 3aBepLuenus He coBeplusaitte HUKaKux
B CETb I yCTaHOBUTE 4T06bI BKAIOYMTH NPAMO B 3arpy304HbIil JAVCK/KapTy 3a Kpail, U3MeNbyeHuA BepHuTe JeiicTBUT, 1 yepe3
BbIKAIOYATeNb NMTAHWA B yCTPOFiCTBO npoem 1 oTnycTuTe BCTABbTE ero/ee B LEHTP  BblKMiouatens B 2 MUHYTbI Ge3pedicTBUA
nonoxerue BKJ. (1). 3arpy3ouHoronpoemau  nooxenute BbIKIL(O) U3MENbUMTEND

oTnycTuTe aBTOMATHYeCkM Nepeiiget B
PeXUM OX1AaHA

JONONMHUTENbHBIE BO3MOXHOCTH YCTPOMCTBA

C—

o/ 5 (ucTema 3awuThl OT 3aCTPeBaHUA S AF E | 3anarentoBaHHas TexHonorus SafeSense®

1 o o /0 YcTpaHseT 3aTopbl ¥ N03BOAAET CNPABAATHCA SENSE / HemesnenHo octaHaBnusaer pabory

JAM PROOF € 6onbLUMMY Harpy3KaMu. U3MenbYMTeNs, et pyKM onepatopa Kacawtca
N~ npoema And 3arpy3skiu bymaru.

Cucrema sHeprocepeenna
100% 3p$eKTUBHOCTb MCMONb30BaHMA
Heprim — Bo Bpema paboTbl 1 nocne.

@ENERGYA

savings system

100%KE

JAM PROOF

PABOTA CUCTEMbI 3ALLIUTBI OT 3ACTPEBAHNA*

y{TpaHﬂeT 3a(TpeBaHune 6yl\narm 1 N03BONAET CNPABNATLCA C 6onbLunmI Harpy3kamu.

O, @

y(OBEpLLIEH(TBOBaHHaﬂ CUCTema 3aLuThl oT
3a(TpeBaHNA C NOMOLLbH 3NEKTPOHHOMO ycrpoMcTBa
3MEPAET TO/LLUHY 6yMBI’VI JNA NpefoTBpaLLeHuna ee

®

33CTpeBaHUA:
aﬁmﬁﬁ%ﬁ.?\mbm Y6epuTe HeckonbKo NUCTOB, MOKa He .
A + ObIT0 SarpyXKeHO NePeCTaHeT ropeTb KPacHblil UHAKKaTOp. I'Ipo,qonma 1Te N3MeNbYeHie,
CIMLIKOM MHOTO 6yMaru.

Ha 100 % 3aLjuLLieHHoe o
3ATOPAETCA KENTbIN 3aCTpeBaHuA
HAWKATOP: onTmanbHaa —

MPOV3BOANTENbHOCTD. 1 o o % -
. JAM PROOF

3ATOPAETCA 3E/EHBIA

HAVKATOP: moxHo 1o6aBuTb B —

BonbLue bymary.

Bce unHpmkatopbI 3aroparca, u
U3MenbuNTeNb 0CTAHOBUTCA Ha
3-6 ceKyHp.

B cnyuae HenpagubHoiA
3arpy3Kku Gymaru:

locne 3aBepLLeHIA ABTOMATHYECKOIA
KOpPEKTUPOBKM NOJOX/VTE, NOKA UHAMKATOPbI
He NepecTaHyT MuraTb. 3menbyenue
MPOKOMKUTCA B 06bIYHOM pexvme.

Ecn 3aqok (&1 3aropuca nocre Toro,

Kak HanpaBAieHue ABINKeHuA Gymaru Gbino
V3MEHEHO, HaXMUITE KHOMIKY «PeBepe it ybepure
Gymary. B npotuBHOM Cnyuae u3menbueHme
MPOKOMKMTCA B 0BbIYHOM pexime.

* 100-npoueHTHaA 3aliuTa OT 3acTpeBaHUA NPU IKCNyaTaLuu B COOTBETCTBUU C PYKOBOACTBOM Nonb30BaTens

—

2INSE/  PABOTA TEXHONOIYIM SAFESENSE®

N HemenneHHo 0CTaHaBAMBAET PaboTy U3MENbYUTENS, ECIIN PYKH
) onepartopa KacaloTca npoema AnA 3arpy3Kin bymari.

‘ YCTAHOBKA W TECTUPOBAHUE

m‘JQ >

Brntouue u3menbunTens ¢ MpuKoCHMTECH K 370 03Hauaet, uTo Ecnn ynepxmBarb pyky

nomoLLbto kHonkw BKJI. KOHTPOMbHOIE noBepxHocTM  dyHKuwA SafeSense® B 06nacty SafeSense® B

(), uTobbl akTMBMpPOBATb 1 MpoCTEMTE, YToBbI aKTUBMPOBaHa W TeueHue Gonee 3 cekyHg,

dyHKumio SafeSense® 3aropenca MHAMKaTop paboTaeT HopManbHo U3MenbyuTenb Byaet
dyHKumm SafeSense® OTKNH0YeH

[ina nonyyenus 6onee nodpo6Holi uHopmayuu 06o ecex dononHUMeNbHLIX 803MOXHOCMAX ycmpoticmea Fellowes nocemume www.fellowes.com

CUCTEMA SHEPTOCBEPEMEHNA

100% 3 peKTBHOCTb UCNONB30BAHUA SHEPTUN —

B0 Bpema pabotbl i nocne.

® UeTblpexcryneHyaras cuctema sHeprocbepexenus: sHeprocbeperaioiLas
3NeKTPOHIKa, NpeJoTBpaLLEeHMe 3aTopa bymary, pexium oXxuaaHNA 1
CALYWIA peXxum.

r!ENERGY”

savings sysfem

o (nAwwmit PeXUM OTKNKUAET YHUUTOXUTENb NOCE 2-X MUHYT NPOCTOA.

B PEXXUME 0XXWAAHMA

B pexume oxuaaHuAa

Uro6bl BbiiiTi M3 pexkuma  BCTaBbTe Gymary
OXMAAHIA, KOCHUTECH

naHenu ynpasnexua

47



PYCCKMI
Mogenu 325Ci/325i

TEXHUYECKOE OBCNYKUBAHME YCTPOICTBA

YUCTKA UHOPAKPACHDIX IATYNKOB ABTO3AMYCKA

KoHcTpykuma natunkoB obHapyxeHua bymarv no3BongeT ucnonb3oBaTb 000pyaoBaHue 6e3 HeobXoAMMOCTY X TeXHUYeCKoro 06CnyxuBaHuA. OAHAKO B peKux Cyyanx
[aT4ynKn moryT 6]10KVIPOBaTb(FI 6yMa)KHOI7I NbiNblo, B pe3ynbrate Yero ABuratenb NpoAosIxKaeT pa6oraTb, faxe ecn B yCTpOVI(TBe HeT 6ymar|/|.
(Mpumeyatue. 06a aatunka obHapyxeHUa Gymary pacnonoXeHbl B LIEHTPe 3arpy304Horo npoema ana bymarv).

YNCTKA JATYHUKOB
u 4
‘, Ty

KK (D ——
Bbiknioumte Onpepenute Onyctute BaTHblit ( nomoLLblo BaTHOTO
U3MENbYMTEND U MECTOMONOMeHue TaMMOH B CUPT AN TamnoHa yganute
OTKAIOYMTE LWHYP UHpaKpacHoro OUUCTKM 3arpA3HeHNA ¢ JaT4nKoB
TATaHIA OT CeTU JaTuuKa aBTo3anycka 0bHapyxeHua bymaru

(MA3KA USMENBYUTENA

[ina Hanbonee kauecTBeHHoIi paboTbl N060r0 N3MeNbYMTENA C NONEPeYHOIl pe3Koil HeobxoAUMa cMaska. Ecnu macno B cucteme
OTCYTCTBYET, NPOM3BOANTENBHOCTD YCTPOICTBA NAZAALT, OHO U3AAET Pe3Kii LyM npu paboTe 1 B KOHLE KOHLIOB MOXET NPEKpaTUTh
pabotatb. Bo n3bexanue Takux npobnem mMbl peKoMeHAyeM Bam CMa3blBaTh YCTPONCTBO Ka Ablil pas, KOrfa Bbl OMyCTOLIaeTe KOHTeliHep

ZNS OTXO/I0B.

‘ BbIMOJHUTE CNEAYIOLIWE NPOLIEAYPbI CMA3KI U NOBTOPUTE UX IBAXAAbI

*HanecuTe cnoii Macna  HaxmuTe 11 yAiepiuBaiite KHoMky
N0 Bcemy 3arpy3ouomy  «Bnepeny (B>) 2-3 cekyHabl
npoemy

&

A\ BHUIMAHUE | *Mcnonw3yiime monbKo Heaspo3onbHoe pacmumenbHoe Macio 6 MacneHKe ¢ OnUHHbIM Hocukom, Hanpumep Fellowes 35250, (2
—"
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MOMCK 1 YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEN

VHamkaTop nepenonHeHna KoHTeliHepa. (BeueHne JaHHOTO MHANKATOPA CUTHANM3UPYET O TOM, UTO KOHTeIiHep ANA Mycopa U3MeNbuuTens nepenoiiHeH, i ero Heo6xoauMo
onopoxHuTb. Mcnonb3yiite mewwok ana otxogos Fellowes 36056.

Wnpmkatop SafeSense®. Mpu HaxoxzaeHUM pyK CALIKOM 61M3Ko K npoemy s Gymaru 3aroputca uHaukatop SafeSense®, u uamenbumntenb octaHoBuTcs. Ecim dyHKums
7' SafeSense® fieiiCTBYeT B TeueHue 3 CeKyHJ, U3MeNbuTeNb aBTOMATUYECKM OTKIKUMTCA, U ANA NPOAOKEHMA ero paboTbl Heo6XoAUMO OyAEeT HaxaTb KHOMKY MUTaHIA Ha NaHeNu

¥ =

ynpaBnexus.
WHpukatop «YganuTb bymary». Ecn 3aropaetca AaHHblit iHaUKaTop, HaxmuTe KHonky «Pesepcy (1<9<1) u yganute ymary. YmeHbluuTe KonuuecTso bymaru Ao
JAOMYCTUMOTO ¥ CHOBA 3arpy3uTe ee B 3arpy304Hblil NpoeM.

VInankaTop oTKpbITON ABepLbI. M3menbunTtenb He byaeT pabotaTb, eCin ABepLa yCTPOIACTBA OTKpbITa. ECnn 3aropaeTca AaHHbI MHANKATOP, 3aKpoliTe ABepLY, 4T0ObI
MPOAOMKUTD paboTy.

WHpukatop npamoii nogauu. Ecnu 3aropaeTca JaHHbIil MHANKATOP, U3BEKMTE Bymary 1 BCTaBbTe ee HeMoCpeACTBEHHO B 3arPy304Hblil NpoeMm.

2 = |»

3aiigute B pa3aen noanepxku (“Support Section”) Ha caitre www.fellowes.com unu Bocnonb3yiitecb nonesHbimu TenegoHHbIMU HOMepamMu, yKa3aHHbIMU Ha
nocnepHeil cTpaHuLie pyKoBOACTBA NoNb3oBaTens.



OrpaHuyexHas rapautua. Komnauusa Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHtupyet otcyTcTBue
ZAedeKTOB MaTepuanos U NPOU3BOACTBEHHbIX eDEKTOB AeTaneli yCTpoiicTBa W NpefocTaBnaeT
00CNyXMBaHME U TeXHUYECKYI0 NOALEPXKKY Ha MPOTAXEHUM 2 NIeT €O AHA ero npuobpeTeHna
nepBoHauanbHbIM nokynatenem. Komnawus Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHTupyet otcyTcTBuIe
AedeKTOB MaTepuanos M NpOU3BOACTBEHHbIX AEPEKTOB PEXYLIMX HOXel YCTpoiicTBa Ha
npotsxeHun 20 neT co AHA ero npuobpeTeHna nepBoHauanbHbIM nokynatenem. Ecwm B
TeUeHMe rapaHTuiiHoro cpoka Oynet 0bHapyeH AeheKT KaKoii-nubo feTanu, Bbl MeeTe NpaBo
TONBKO M WCKKUUTENBHO HA PEMOHT WK 3aMeHy AedeKTHON AeTann No YCMOTPeHUto U 3a
cuet komnaHum Fellowes. [laHHaa rapaHTua He pacnpoCTPaHAETCA Ha Clyyayu HenpaBUNbHOI
KCMNyaTauuy, HenpaBWNbHOro 00palleHus, HecobMofeHNA JKCMNYaTaUUOHHBIX HOpM,
IKCNAYaTaLMN M3MENbUMTENA MPU HEHAANEXALLNX NapaMeTpaXx dNeKTPONUTaHUA (OTAMYHBIX
0T YKa3aHHbIX Ha TUKETKE), @ TaKKe HecaHKLMOHMPOBaHHOro pemoHTa. Komnanua Fellowes
0CTaBNAET 3a 000 MPaBO B3bICKUBATb C MOKynaTeneii Nobble JOMONHUTENbHbIE PACXOfbI,

MOHECeHHble el B C(BA3M C MPeAOCTaBNEHNEM 3anyacTeil Wan YCnyr 3a npeaenamm CTpaHbl
NepBOHAYaNbHOI MPOAAXKM WU3MeNbunTeNa aBTOPU30BAHHBIM  AUNEPOM  KOMMAHMN.
HACTOALLMI JOKYMEHT OTPAHWYMBAET LEMCTBME NHOBON NOJPA3YMEBAEMOI TAPAHTIN,
B TOM YUCINE TAPAHTUW TOBAPHOIO COCTOAHUA WUNIA NPUTOAHOCTW ANdA UCNONb30BAHKA
B OMPEAENEHHbIX LIEAAX, YKA3AHHBIM BbILLIE COOTBETCTBYIOLLM FAPAHTUAHBIM CPOKOM.
Komnanua Fellowes Hu npu Kakux 06CTOATENbCTBAX HE HECeT OTBETCTBEHHOCTU HY 33 KaKoii
KOCBEHHbIA AN CyYaiiHblii yLuep6, (BA3aHHbIA C AaHHLIM U3genuem. [laHHaA rapaHTua gaet
BaM onpefienieHHble lopuamuyeckue npasa. MPOAOMKUTENLHOCTb 1 YCIOBUA JaHHOI rapaHTn
LeiCTBUTENbHbI N0 BCEMY MUPY, KPOMe Tex CTpaH, Ie MecTHOe 3aKOHOAATeNbCTBO MOXeT
Hanaratb WHble OrpaHuueHna win ycnous. [ina nonyyeHua Gonee nogpo6Hoi HGpopmaLmum
nn 0bCyXuBaHUA MO JaHHON rapaHTuM obpatutecb K Ham Wn K 0b6CIyxuBatoLiemy Bac
Aunepy.

OTPAHWYEHHAA TAPAHTUA HA U3[IENUE
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w.E.E.E.
English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Direcfive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est dlassé dans la catégorie « Equipement électrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec la directive européenne
relafive & la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish
Se dusifica este producto como Equipamiento Elécirico y Electrénico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electronico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elektronikgeriit klassifiziert. Wenn Sie dieses Gerit eines Tages entsorgen miissen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemiif der Europiiischen Richtlinie zu Sammlung
und Recycling von Elekiro- und Elektronikgerditen (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie fun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richilinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotto & classificato come Disposifivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smalfimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva Europea sullo Smalfimento dei Dispositivi
Eletirici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elekirisch en elekironisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlin
inzake afval van elektrische en elektronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt dr klossificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det att dags att omhiinderta produkien fér avfallshantering se da fill att detta utférs i enlighet med WEEE-direktivet om
hantering av elekirisk och elekironisk utrustning och i enlighet med lokala bestdmmelser relaterade fill detta direkfiv.

Fir mer information om WEEE-direktivet bestk giirna www.fellowesinternafional.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elektronisk udstyr. Néir fiden er inde fil at hortskaffe dette produkt, bedes De serge for at gere dette i overensstemmelse med det Europaeiske direkfiv om
affald of elektrisk og elekironisk udstyr (WEEE) og i henhold fil de lokale love, der relaterer fil dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet bedes De besage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish
Tiimii tuote luokitellaan siihkd- ja elektroniikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdstd, se on hiivitettiivii siihk- ja elekironiikkalaiteromusta annetun EY:n direkfiivin (WEEE) ju direktiiviin liittyviin
kansallisen lainsdiddnngn mukaisesti.

Lisitietoja WEEE-direktiivisti on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE



Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt d bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[llaHHoe n3aenue KnaccuduuMpoBaHo Kak NeKTpYeckoe v 3neKTpoHHoe 0bopyaoBaHye. Koraa NpuaeT Bpema yTuan3upoBaTb AaHHOE U3feNue, noxanyiicta, obecneyste cobnioeHue IupekTugbl
EBpoCot03a 06 yTUNM3aLIMM OTXOZ0B SNEKTPUYECKOTO U 3neKTPoHHOro obopyaoBatua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHBIX 3aK0HOB, CBA3aHHBIX C HEl0.

[Qlna nonyuexna gononHuTenbHoil uHdopmavm o aupekuse WEEE, noxanyiicta, noceturte e6-caiir www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté o mpoidv eivan Tadvopnpévo we Hhektpikdc kat Hhextpovikoe E¢omhiopde. Xe mepimwon mou BéNete v amoppipete autd to mpoidv, mapakaheiobe va fefainbdeite 611 kdvete TV amdppudn o0pwva
pe v Eupwnaikr 08nyia oxetikd pe ta AmoBAnta Hhextpikou kat Hhextpovikol E§omhiapot (WEEE) kat 60p@uwva pe Toug Tomkouq vopoug mou oxetiloval i auth T odnyia.

[l meproaotepec mnpogopiec oxeTikd pe v 0dnyia WEEE, mapakaheiode va emokegteite Ty 1otooedida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi igin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi pedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Eurdpskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujiicimi sa na tito smernicu.

PodrobnejSie informdcie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha eljnne az idd, amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrél, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szol6 (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsoldé helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabbi informacidkeért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese
Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electrénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléciricos e Elecirénicos (REEE) e em observéincia da legislagdo local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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POWERSHRED 325Ci/325i

THE WORLD'S TOUGHEST SHREDDERS™

Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Models 325Ci and 325i conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances
Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2006/95/EC), the Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC), the WEEE directive (2002/96/EC), and below harmonized European
EN Standards:

Safety: EN 609501
EMC Standard:  EN55014-1 EN55014-2  EN61000-32  EN61000-3-3

ear Affixed:
Year Affixed: 12 W )él[owﬁ

ltasca, llinois, USA
May 1,2013 Jumes Fellowes

Customer Service and Support

www.fellowes.com

Benelux +31-(0)-13-458-0580 Poland +48-(22)-2052110
Deutschland +49-(0)-5131-49770 Singapore +65-6221-3811
Europe 00-800-1810-1810 Spain/Portugal +34-91-748-05-01
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom +44-(0)-1302-836800
[taly +39-071-730041 United States +1-800-955-0959

Fa ellowesq, 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143-1095 « USA+ 630-893-1600 www fellowes.com

©2013 Fellowes, Inc. Part No. 406974 Rev C



